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Andelika je sanjarila, lako uznemirena radosnim zamislima, kao
devojcurak uoci Bozi¢a. Dvaput je ustajala da upali svecu i da osmotri dve
svecane haljine koje je bila spustila na fotelje kraj svog kreveta, haljine koje
¢e sutradan obuci za kraljevski lov i bal koji ¢e potom uslediti. Haljinom za
lov bila je vrlo zadovoljna. Sama je objasnila krojacu kako da bisernosivi
bar$unasti prsluk napravi po muskom kroju, tako da dodatno istakne
fine obline jedne mlade Zene. Veliki musketarski $eir bio je bele boje, sa
sneznobelom ki¢ankom od nojevog perja. Ono $to se, medutim, Andeliki
najvise svidalo bila je kravata. Novi modni detalj na koji je ona mnogo
racunala u nastojanju da skrene na sebe paznju i izazove znatizelju velikih
dvorskih dama. Dugo je oklevala pred ogledalom, izmenjala je barem deset
kravata, medu kojima i najlep$e komade koje joj je vlasnik Zlatnog kovcega
poslao, da bi naposletku odluc¢ili da traku veze ,,po konjanicki, s tim $to je
traka bila veca od onih kakve obi¢no nose muskarci. Procenila je, naime,
da uz njeno zensko lice ne¢e dobro i¢i krut okovratnik lovackog prsluka.
Taj komad sivobelog ispod brade davao je celom njenom izgledu pecat
Zenstvenosti.

Ponovo je legla, pa pocela da se prevrée po krevetu. Palo joj je prvo na
pamet da uzme zvonce i pozove poslugu, da joj donesu ¢aj od vrbene, da se
uspava. Morala bi da odspava barem nekoliko sati, jer ¢ekao ju je naporan
dan. Sastanak pred polazak u lov bio je zakazan za kasno prepodne, u $umi
Fos-Repoz. Kao i sve kraljeve zvanice koje su polazile iz Pariza, i Andelika je
trebalo da krene u ranu zoru, kako bi se u receno vreme susrela s kocijama
$to do Volovskog raskrs¢a dovoze kraljevsku svitu. Na tom mestu, usred
$ume, nalazile su se staje gde su povlasceni unapred slali jahace konje.
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Tako su zivotinje jo$ bile sasvim sveze kad krenu u lov na jelena. Toga
dana Andelika se postarala da tamo, u pratnji dvojice slugu, posalje svoju
dragocenu zdrebicu Ceres, ¢istokrvno $pansko grlo koje je platila deset
hiljada franaka.

Ustala je i ponovo osvetlila sobu. Nema zbora: njenoj balskoj haljini
nema ravne. Sasivena je od ognjeno-ruzicastog satena, s ogrtacem boje
»zore“ i prsnim delom izvezenim finim cvetovima od ruzicastog sedefa.
Sto se ukrasa tice, opredelila se za ruzicaste bisere. Za nausnice u obliku
grozda, pa u tri niza za vrat i ramena, a na glavi dijadema u obliku
polumeseca. Sve je to nabavila kod jednog draguljara koji joj je bio
posebno drag zato $to joj je pricao o toplim morima odakle to biserje
potice, o dugim pregovorima, teSkim procenama i beskrajno dugom putu
koji ono prevaljuje sakriveno u svilenim vre¢icama koje prelaze iz ruku
arapskih u ruke grckih, a potom venecijanskih trgovaca. Trgovac je umeo
da upetostruci njihovu vrednost, upucen u vestinu kako da svakom biseru
pripise jedinstvenu vrednost i u kupcu probudi utisak da su ti dragulji
zacelo oteti iz bozanskih vrtova. Uprkos ¢itavom bogatstvu koje je morala
da utrosi da bi biseri presli u njeno vlasnistvo, Andelika sebi nije uopste
dozvolila ono mucno preispitivanje kakvom se obi¢no prepustamo posle
previSe smelih kupovina. S odusevljenjem je posmatrala to biserje koje je,
uvijeno u beli bar$un, pocivalo na njenom no¢nom stocicu.

Nikako nije mogla da se zasiti svih tih lepih i skupocenih predmeta koje
je zivot mogao da joj pruzi. Ta Zudnja za posedovanjem bila je neka vrsta
naknade za duge godine nemastine koje su bile za njom. Nekim ¢udom,
nije ni ta naknada stigla prekasno. Jos je za Andeliku bilo vremena da se
okiti najlep$im nakitom, da se odene u najrasko$nije haljine, okruzi se
lepim namestajem, zavesama i ukrasima iza kojih su stajale zanatlije od
ugleda. Sve je to bilo veoma skupo, ali i probrano, jer Andeliku je krasio
ukus iskusne, ali ne i blazirane Zene.

Zivotni elan joj je ostao neokrnjen. Ponekad ni sama nije mogla ¢udu da
se nacudi, i u potaji se zahvaljivala nebesima $to je iz svih iskusenja izasla
netaknuta. Naprotiv, duh joj je ostao mladalacki.
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Imala je vise iskustva nego ve¢ina mladih Zena njenih godina, a bila,
pritom, manje razocarana. Zivot joj je bio prosaran tananim, ¢udesnim
uzicima, kakva poznaju deca. Ako ¢ovek ne spozna glad, moze li uopste
uzivati kad zagrize komad toplog hleba? A ako neko bos hoda pariskim
ulicama, da bi jednoga dana do$ao u posed ovakvih bisera - nema li ta
osoba puno pravo da sebe smatra, recimo, najsre¢nijom zenom na svetu?

Ona opet dunu u svecu, pa leze na finu posteljinu $to je mirisala na
peruniku, i opruzi se razmisljajuci: ,,0, kako je lepo biti bogata, a uz to i
mlada i lepa zena!“

Nije dodala: ,,i pozeljna“ - jer to je odmah podseti na Filipa, i njena
radost zgasnu, kao kad nebom prode taman oblak.

Uto joj se dubok uzdah ote iz grudi.

- Filipe!

Gde li su granice prezira koji on prema njoj gaji? Andelika se priseti
dva meseca prozivljena u novom braku s markizom od Plesi-Beljjera, i
¢udnovatih okolnosti usled kojih se nagla saterana u ¢osak, a sve njegovom
krivicom. Dan posto je bila primljena u Versaju, dvor se vratio na Sen-
-Zermen, a ona je morala natrag u Pariz. Logi¢no je bilo o¢ekivati da ¢e
se nastaniti u vili svoga muza u predgradu Sent-Antoan, ali kada se posle
mnogo kolebanja tamo zaputila, docekala su je zatvorena vrata. Pripadnik
$vajcarske straZe joj je rekao da je njen gospodar krenuo za kraljem i
dvorom, a da u vezi s njom nije izdao nikakva naredenja. I tako je mlada
zena bila primorana da se vrati u svoju palatu Botreji, koja je odranije
bila u njenom vlasnistvu. Otada Zzivi tamo, ¢ekajuéi novi poziv od kralja,
posle ¢ega bi mogla da pronade svoje mesto na dvoru. Ali nikakvog poziva
nije bilo, i ona se sve vise i vi$e brinula, sve dok joj jednoga dana gospoda
Montespan, koju je srela kod Ninon, nije rekla:

~ Sta je to s vama, draga, gubite li vi to razum? Trei put vas, evo, kralj
pozvao, a vi se ne odazivate. Te blago poviSena temperatura, te kiselina u
zelucu, te bubuljica na nosu koja vam kvari lepotu pa se ne usudujete da se
pojavite. Jadni su to izgovori, i pritom takvi da ih kralj ne moze uvaziti, jer
on se uzasava bolesnika. Odvraticete ga od sebe.
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I tako je Andelika doznala da je kralj molio njenog muza da i nju povede
sa sobom na razne svetkovine, ali da ovaj ne samo da je o tome nije izvestio
vec ju je izvrgao ruglu u vladarevim o¢ima.

- U svakom slucaju, upozoravam vas — rece na kraju gospoda
Montespan - da sam rodenim usima cula kako kralj govori markizu od
Plesija da Zeli da i vi u¢estvujete u ovom lovu u sredu. ,,I potrudite se da
se gospoda Plesi-Belijer ne oglusi i ovoga puta zbog zdravstvenih tegoba
o izraze nase paznje®, dodao je kralj vidno ozlovoljen, ,jer u protivnom
¢u joj ja licno poslati pismo u kojem ¢u je posavetovati da se vrati tamo
odakle je dosla.“ Sve u svemu, vi ste sada na ivici nemilosti.

Potpuno porazena, a potom van sebe od besa, Andelika je vrlo brzo
smislila plan kako da se izvuce iz ovog kompromitujuceg polozaja. Pojavila
se sama na dogovorenom mestu pred polazak u lov i tako stavila Filipa pred
svr$en ¢in. A ako je kralj nesto bude pitao, pa dobro sad, rec¢i ¢e mu istinu.
Filip pred kraljem nece smeti nita da porekne. U najvecoj tajnosti dala je
da joj sasiju nove haljine, poslala zdrebicu i organizovala polazak koc¢ijom
sutradan u zoru. Zoru koja e svanuti ubrzo, a da Andelika pre toga oka
nece sklopiti.

Najednom, njen maleni o$trodlaki pin¢ Hrizantema, koji je sklupcan le-
zao ispod pokrivala, sav uzdrhta, a onda se naglo uspravi, pa poce da laje
kao da ga deru. Andelika ga dohvati i privi uza se, pod ¢ebad, naredivsi
mu da umukne. Zivotinjica je nastavila potmulo da reZi, sva treperedi.
Pristala je da se uti$a na nekoliko ¢asaka, a onda opet poskoci, kevéuci
prodorno.

— Sta je bilo, Hrizantemo? — upita mlada Zena razdraZeno. — Sta se
degava? Cula si migeve?

I ona joj rukom zaklopi gubicu, pa sama naculji usi ne bi li ¢ula $ta
je to toliko uzrujalo psa. Neki jedva ¢ujan zvuk, ¢iji izvor u tom trenutku
nije mogla da odredi, dopre do nje. Bilo je to kao da neki predmet klizi po
uglacanoj povrsini. Hrizantema je rezala.

— Smiri se, Hrizantemo, smiri se!
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Ne moze, eto, ¢ak ni da spava! I toga Casa, iza njenih sklopljenih kapaka,
iskrsnuse odnekud daleke uspomene, i Andeliki se ukazase neke mrac¢ne
ruke, prljave, grube ruke pariskih lopova $to kroz gustu no¢nu tminu
prelaze preko prozora, rezu¢i staklo nevidljivim dijamantom.

Ona skoci iz postelje. Da, to je bilo na delu. Zvuci su dopirali sa strane
gde se nalazi prozor. Lopovi!

Srce joj je tuklo tako Zestoko da viSe ni sama nije ¢ula njegove tupe,
ubrzane otkucaje. Hrizantema joj se ote i poce prodorno da laje. Ona je
uhvati i gotovo ugusi ne bi li je u¢utkala. Kad je ponovo uspela da oslusne,
imala je utisak da je neko u sobi. Cula je kako lupaju prozorska okna. Ti
neki ,,oni“ su usli.

- Ko je to? - povika ona, vi$e mrtva nego Ziva.

Niko joj nije odgovorio, ali ¢ula je korake kako se priblizavaju njenoj
postelji.

»Moji biseri..., pomisli ona.

Ona ispruzi ruku i zahvati punu $aku bisera. Gotovo istog Casa oseti
zagudljiv pritisak teskog prekrivaca. Cvornovate ruke je dohvatide i
onesposobise, dok je neko uzetom pokusavao da je veze. Koprcala se kao
jegulja, a kad je nekako opet dosla do daha, povika:

- Upomoc¢! Upo...

Dva debela palca pritisnuse joj uto grlo, i njen krik utihnu. Gusila se.
Cinilo joj se da joj crvene munje svitkaju pred o¢ima. Histeri¢no kevtanje
ostrodlakog pinca sad kao da je dopiralo iz sve vece i vece daljine...

>umrecu®, pomisli ona, ,udavice me razbojnik! O, kako je to glupo!
Filipe! Filipe!“

A onda sve prekri tama.

Kad je ponovo dosla svesti, mlada Zena oseti kako joj nesto klizi izmedu
prstiju i pada na kameni pod, kao neke kuglice.

— Moji biseri!

Umrtvljena sva, ona se nagnu preko ivice slamarice na kojoj je lezala,
i ugleda nisku ruzicastih bisera. Mora da ju je sacuvala u stisnutoj pesnici



12 An Golon

kad su je podigli i doneli na ovo nepoznato mesto. Andelika je unezvereno
preletala pogledom preko prostorije. Nalazila se u nekoj vrsti ¢elije u koju
je rana jutarnja magla lagano ulazila kroz prozor u obliku $irokog luka s
reSetkom, nadmecuci se sa svetlo$¢u uljane lampe koja je stajala u jednom
udubljenju u zidu. Od namestaja su tu bili jedan sto i tronozac, kao i jedan
lo$ krevet, sa¢injen od drvenog rama i strunjace.

,Gde sam ja to? U ¢&ijim rukama? Sta li to hoce od mene?“

Bisere joj nisu bili ukrali. Ruke joj viSe nisu bile vezane, ali isti onaj
pokrivac i dalje je bio prebacen preko njene lagane spavacice od ruzicaste
svile. Andelika se sagnu, uze ogrlicu pa je i nesvesno okaci oko vrata. A
onda se predomisli pa je skide i gurnu pod jastuk.

Napolju se oglasi zvono, kao da se srebro preliva. Uzvrati mu drugo.
Andelikin pogled zastade na malom krstu od crnog drveta, ukrasenom
grancicom zimzelena, koji je visio na sveze okrecenom zidu.

»>Manastir! U manastiru sam...”

Pazljivo osluskujuci, uspela je da ¢uje daleke odjeke orgulja i glasova sto
pevaju psalme.

,Sta sve ovo znaci? O, boze, ala me boli grlo!“

Ostala je tamo jedan trenutak, niCice leze¢i, nepovezanih misli,
pokusavajuci sebe da ubedi da je sve to samo jedan lo$ san i da ¢e se u
jednom trenutku probuditi iz tog besmislenog kosmara.

Pridigla se u krevetu zacuvsi bat koraka u hodniku. Muskih koraka. Mozda
je to njen otmicar? A-ha! Nece ona njega pustiti da ode a da joj prethodno sve
ovo ne objasni. Ne boji se ona tih bandita ni najmanje. Skrenu¢e mu paznju,
bude li to potrebno, da je kralj prosjaka, Drvenguzi, jedan od njenih prijatelja.

Stali su ispred vrata. Kljucevi se okrenuse u bravi, i neko ude unutra.
Andelika se zgranu shvativsi ko stoji pred njom.

- Filipe!

Ni u najludem snu ne bi joj na pamet palo da e se na vratima pojaviti
njen muz. Taj Filip, koji se u prethodna dva meseca, koliko je ona u Parizu,
nije udostojio ni nakratko da joj navrati u posetu, pa makar i iz puke
uctivosti, kao da se i ne se¢a da ima Zenu.



ANDELIKA I KRAL]J 13

- Filipe! - ponovi ona. - O, Filipe, kakva sreca! Dolazite da me izbavite
odavde?

Nesto ledeno i neobi¢no na plemicevom licu istog ¢asa zatre polet koji
ju je terao da mu potrci u zagrljaj.

On je stajao na vratima, u onim visokim belim koznim ¢izmama,
velicanstven u prsluku od misje sive jelenske koze prosarane srebrom. Po
okovratniku od venecijanske ¢ipke padale su, brizljivo rasporedene, lokne
njegove plave perike. Sesir mu je bio od sivog bar$una s belom perjanicom.

— Kako se osecate, gospodo? — upita on. — Dobrog ste zdravlja?

Pomislio bi covek: kao da su se u nekom salonu sreli.

- Ja... ja ne znam $ta me je snaslo, Filipe — promuca Andelika, potpuno
smetena. — Napali su me u mojoj sobi... Oteli me i doveli ovamo. Mozete li
mi objasniti koji je to bednik pocinio ovo zlodelo?

— Vrlo rado. Bio je to La Violet, moj glavni sobar.

2

— Po mom naredenju - dovrsi on u¢tivim tonom.

Andelika poskodi. Istina je o$inu poput munje.

U spavacdici, ona onako bosa potr¢a po hladnom kamenom podu do
prozora, pa se gréevito uhvati za gvozdene reSetke. Razdanilo se bilo,
pocinjao je lep letnji dan, dan kada ce kralj i njegov dvor krenuti u lov
na jelene po $umi Fos-Repoz. Ali gospoda Plesi-Belijer u tom lovu nece
ucestvovati. Ona se okrenu, potpuno izvan sebe.

— Uradili ste to da biste me sprecili da idem u lov s kraljem!

— Kako ste vi samo pametna jedna Zena!

— Zar ne znate da mi Njegovo velicanstvo nikada nece oprostiti ovu
bezoc¢nu nepristojnost, da ¢e me vratiti u unutra$njost?

— Upravo mi je to i bio cilj.

— O! Pa vi ste ¢ovek... davo.

— Stvarno? Znate li da niste prva Zena koja me je pocastila tim milim
komplimentom.

Filip se smejao. Njegova inace ¢utljiva priroda kao da nije mogla da
odoli sad, kad je pred sobom video svoju Zenu tako gnevnu.
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— Painisam vam ja, na kraju krajeva, bogzna kakav davo - nastavi on. - U
manastir sam vas zatvorio zato da biste mogli da se obnovite u duhu molitve
i samokaznjavanja. Ni Bog sam tu nece imati $ta da prigovori.

— A koliko bi vremena to moje ispastanje trebalo da traje?

— Videcemo! Vide¢emo... Najmanje nekoliko dana.

- Filipe, ja... Mislim da vas mrzim.

On se nasmeja, od srca, otkrivajuci bele, besprekorne zube u okrutnom
gréu.

— Divni ste kad mi tako uzvracate. Zaista vredi se sporeckati s vama.

— Sporeckati! I mi smo se sad po vama - sporeckali? Ovo je provala!
Otmica! A kad pomislim samo da sam vés zvala u pomo¢ kad je onaj
grubijan hteo da me pridavi...

Filip se sad vi$e nije smejao, ve¢ se namrsti, pa joj pride da izbliza
pogleda modre tragove oko njenog vrata.

- Gle, boga ti! Obesenjak je malcice prekardasio. Ali ni najmanje ne
sumnjam da ste mu vi zadali velike muke, a to je decko koji na pameti ima
samo jedno: kako da izvrsi zapovest. Ja sam mu naloZio da ceo taj poduhvat
izvede $to je moguce neprimetnije, kako ne bi privukao paznju vasih ljudi.
Usao je na vrata u dnu vaseg staklenika. No, nema veze, idu¢i put ¢u mu
re¢i da ne bude toliko nasilan.

— Sto znadi da je za vas i taj ,iduéi put ve¢ izvestan?

— Dok god ne budete ukroceni, da. Dok god stojite visoko podignute
glave, dok god mi drsko odgovarate, dok god trazite nac¢ine da se oglusite o
moju volju. Ja sam kraljev veliki lovnik. Navikao sam da krotim divlje kuje.
Na kraju mi svaka lize ruku.

- Radije bih umrla - rece Andelika divlje. — Pre ¢ete me ubiti.

— Ne. Vise bih voleo da vas u¢inim svojom robinjom.

I on se zagleda u nju onim plavim o¢ima, te Andelika skrenu pogled,
ne mogavsi vise to da podnese. Ovaj njihov megdan bice, po svemu sude¢i,
zestok, ali nagledala se ona ve¢ takvih. Opet mu je prkosila:

— Vi ste, cenim, preterano ambiciozni, gospodine. A ja bih zaista Zelela
da znam ¢emu nameravate da pribegnete kako biste postigli taj cilj?
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- 0, imam ja raznih sredstava na raspolaganju - rece on s grimasom
na licu. - Mogao bih, na primer, da vas zatvorim. Sta biste rekli vi na to,
da se ovaj va$ boravak ovde malo produzi? Ili... mogao bih od sina da vas
razdvojim.

— Ne biste vi to u¢inili.

— A zasto ne bih? Mogao bih da vam uskratim hranu, da vam daju tek
toliko da prezivite, pa da na kraju morate da me molite za parce hleba...

— Pricate gluposti, dragi moj. Moja imovina je samo moja.

— Te stvari se ve¢ daju udesiti. Vi ste Zensko. Muzu pripadaju sva prava.
Nisam ja toliko glup da jednog dana ne pronadem nacina da va$ novac
prebacim na svoje ime.

— Ja ¢u se braniti.

— Ko ¢e hteti da vas saslusa? Iskazali ste sposobnost, i ja vam to priznajem,
da pridobijete kraljevu naklonost. Ali posle ovog vadeg danasnjeg ispada,
bojim se, bogme, da na nju viSe ne mozete da racunate. I s tim vas, evo, i
napustam i prepustam vasim razmisljanjima, jer svakako Zelim da budem
tamo kad krene hajka. A vi, drzim, nemate viSe nista da mi kazete?

— Imam. Mrzim vas iz dna duse!

— Nije to jo$ nista. Jednoga dana molicete za smrt, samo da se mene
oslobodite.

— A $ta Cete vi time dobiti?

— Zadovoljstvo osvete. Ponizili ste me kao $to niko nikad nije, ali zato
sad ja ho¢u vas da vidim kako placete, kako preklinjete za milost, ho¢u da
vidim kako se pretvarate u krpu, u poluludu nesre¢nicu.

Andelika slegnu ramenima.

— Kakva slika! A $to, kad smo ve¢ kod toga, ne bismo presli u salu za
mucenje, pa usijano gvozde na tabane, pa na konja, ruke i noge da mi
lomite?

— Ne... Ne bih ja dotle i$ao. Bi¢e da ipak nisam neosetljiv na lepotu vaseg
tela.

— Stvarno? Nikad to ne bih rekla. Vi to tako slabo pokazujete.

Filip, koji je stajao ve¢ kraj vrata, okrenu se sad, poluotvorenih ociju.
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— A vi se to meni zalite, draga moja? O, lepog li iznenadenja! Jesam li
vam nedostajao? Cenite da nisam dovoljno Zrtvovao na oltar vasih drazi?
Pa zar nema ve¢ sijaset tih ljubavnika koji ¢e joj se diviti, nego dode dotle
da Zena divljenje trazi od svog muza? A ja sam ba$ imao utisak da vama
nekako nisu prijale obaveze koje sobom nosi prva bra¢na no¢ nego, rekoh
sebi, ko zna, mozda si se prevario...

— Pustite me, Filipe — ree Andelika, koja ga je sa strepnjom gledala
kako joj se priblizava.

Osecala se golom i razoruzanom u toj tananoj spavacici.

~ Sto vas vise gledam, teze mi je da vas pustim - rece on.

I Filip je obgrli i privi uza se. Ona je drhtala, a uzasna Zelja da brizne u
nervozan pla¢ steze joj grlo.

— Pustite me. O, preklinjem vas, pustite me.

- Obozavam da vas slusam kako molite.

[ on je podize kao pustenu lutku, pa je baci na monasku slamaricu.

- Filipe, da li vam je makar na tren palo na pamet da se nalazimo u
jednom manastiru?

— Pa §ta onda? Ne mislite valjda da ste posle dva sata boravka u ovom
poboznom pribezistu stekli pravo da ponesete zavet ¢ednosti? Uostalom,
kakve to ima veze. Ja sam oduvek vi$e nego ista voleo da silujem monahinje.

— Vi ste najodvratnija osoba koju poznajem!

— A jakazem da vas ljubavni re¢nik svakako nije od onih najneznijih —
rece on dok je otkopc¢avao svoj prsluk. — Ne bi vam kruna pala s glave da
pocnete ceSce da zalazite u salon lepe Ninon. I dosta je bilo prenemaganja,
gospodo. Vi ste me sami opomenuli da - sva sreca, uostalom - imam
odredene duznosti prema vama koje treba da izvrsim, $to ¢u ja i uciniti.

Andelika sklopi o¢i. Vec¢ je bila odustala od svakog otpora, buduc¢i da je
iz iskustva znala koliko bi to moglo da je kosta. Pasivna i prezriva, podlegla
je tom muc¢nom zagrljaju koji je u sebi dozivljavala kao kaznu. Dovoljno
joj je, razmisljala je ona, bilo da zamislja sve nesre¢no udate Zene — a bog
sveti zna koliko ih broji ta legija — koje ¢e se samo prepustiti, razmisljajuci
o svojim ljubavnicima, ili izgovarajuci molitve, dok trpe dodire debeljusnih



ANDELIKA I KRAL]J 17

pedesetogodis$njaka s kojim su se spojile voljom svojih oceva, vodenih
odredenim interesima. Sve to, ocigledno, nije vazilo i za Filipa. Niti je
njemu bilo pedeset godina, niti je bio debeljusan, a mora se reci i to da
je upravo ona, Andelika, sama htela da se uda za njega. Mogla je, tako,
sad da grize sebi nokte do mile volje. Prekasno je bilo za sve. Morala je da
se pomiri s tim i da prizna gospodara koji joj je dat. A on je bio siledzija,
kome Zena ne predstavlja nista drugo nego predmet pomocu kojeg ¢e on,
ne tragajuci ni za kakvim nijansama, do¢i do telesnog zadovoljenja. Ali
bese to, ipak, siledzija ¢vrst i gibak, u ¢ijim je rukama tesko bilo prepustiti
se mislima ili u glavi ocitavati Ocenas. Taj je u pustolovinu juri$ao galopom,
kao ratnik koji ¢vrsto upravlja svojom Zeljom, a ve¢ je, sred silnog ushita i
nasilja koje donose veceri provedene na bojnom polju, izgubio naviku da
se podaje osecanjima.

Pa ipak, upravo u trenutku kada ce je napustiti, on nacini jedan lagan
pokret, za koji ¢e ona kasnije pomisliti da ga je sanjala; polozio je ruku
na polegli vrat mlade Zene, na mesto gde su grubi slugini prsti ostavili
modrikaste tragove, i tu zastao jedan trenutak, kao da je, jedva osetno,
miluje.

Alitrenutakkasnije ve¢je stajao, odmeravajucije zluradim, podrugljivim
pogledom.

- Bogami, lepa moja, ¢ini mi se da ste se ve¢ malo opametili. Kao $to
sam vam i rekao da ¢e biti. Uskoro ima ovde da mi puzite. U meduvremenu,
zelim vam prijatan boravak u ovom zdanju debelih zidova. Mozete ovde da
placete, da urlate i kunete koliko vam srce iSte. Niko vas nece ¢uti. Monahinje
imaju naredenje da vam donose da jedete, ali nece vam dozvoliti nogom da
krocite napolje. One su inace na glasu da umeju vrlo dobro da se snadu u
ulozi tamnicarki. Niste vi jedina koja prinudno boravi u ovom manastiru.
Pa, uzivajte, gospodo! Ne bi me zacudilo da navece ¢ujete rogove dok ovuda
bude prolazila kraljevska svita u lovu. Nalozi¢u da se trube oglase vama u
Cast.

I on izade, podrugljivo se smeju¢i. Odvratan je bio taj njegov smeh.
Jedino je tada on i umeo da smeje — kad se sveti.
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Kad je Filip otiSao, Andelika je dugo ostala nepomi¢na, umotana u grub
pokrivac na kojem se jos ose¢ao miris muskarca, me$avina esencije jasmina
i nove koze. Umorna je bila i obeshrabrena. No¢ provedena u teskobi, sve
skupa s tom razdrazenos¢u izazvanom svadom, iscrple su je, zivéano ilako je
podlegla zahtevima svoga muza. Ovako napastvovana, nije viSe imala snage;
telo joj je tonulo u gotovo prijatnu obamrlost. Neka mucnina, koliko nena-
dana toliko i nepredvidiva, navali joj na usta, i ona se nekoliko ¢asaka, dok
joj je znoj izbijao po Celu, borila s nekom neshvatljivom slabos¢u. Klonuvsi
na slamaricu, osetila se utu¢enijom no ikada. Ta malaksalost predstavljala je,
medutim, pravu potvrdu svih onih simptoma pred kojima je ona ve¢ punih
mesec dana zatvarala o¢i. Ali sada je morala s njima da se suoci. Uzasna
prva bra¢na no¢ koju je provela u zamku Plesi-Belijer, a koje nije mogla ni
da se seti a da ne pocrveni od stida, ipak je urodila plodom. Andelika je bila
trudna. Nosila je dete Filipovo, nosila je dete tog coveka koga je mrzela i koji
se bio zakleo da ¢e joj se osvetiti i da ¢e je muciti dok je ne otera u ludilo.

Nacas se Andelika oseti iznemoglo, i obuze je iskusenje da digne ruke
od svega, da odustane od borbe. SustiZe je uto san. Spavati! Posle toga ¢e
joj se i hrabrost vratiti. Ali nije ovo bio trenutak da se spava. Posle ¢e biti
prekasno. Ona Ce izazvati kraljev bes, a onda ¢e joj zauvek biti zabranjen
pristup ne samo Versaju vec i Parizu.

Ona ustade, otr¢a do vrata od masivnog drveta, pa poce po njima da
lupa pesnicama, ne hajuci za to da li ¢e kozu s ruku da odere, i tako je
vikala, urlala:

— Otvorite! Pustite me odavde!

Suncevi zraci nadirali su sada u ¢eliju. U tom trenutku kraljevske zaprege
vec su se okupljale pred dvorom, a kocije sa zvanicama iz Pariza pristizale
ka kapiji Sent-Onore. Jedino se Andelika nece pojaviti na dogovorenom
mestu u zakazano vreme.

— Moram da stignem! Moram da stignem! Ako se sad od kralja otudim,
izgubljena sam. Filip ¢e jedino od kralja zazirati. Moram se prikljuciti
kraljevskoj sviti u lovu, pa $ta kosta nek kosta!
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— Nijje li Filip pominjao régove koje ¢u mo¢i da ¢ujem odavde? To znaci
da sam u nekom manastiru u okolini Versaja, zar ne? O, moram po svaku
cenu da izadem odavde.

Ali to to se vrtela po svojoj ¢eliji nije joj moglo doneti nikakvo resenje.
Konac¢no bat teskih klompi odjeknu u hodniku. Andelika se ukoc¢i, puna
nade, a onda se vrati do skromne postelje, pa se opruzi po njoj, potrudivsi
se da na lice vrati $to bezazleniji izraz. Uto se veliki klju¢ okrenu u bra-
vi, i u prostoriju ude jedna Zena. Nije to bila monahinja, ve¢ sluskinja s
velikom kapom od perkala na glavi, u haljini od parheta. Nosila je poslu-
zavnik.

Ona progunda jedno ,,dobar dan®, ne haju¢i za uljudnost, pa poce stvari
s posluzavnika da rasporeduje po stolu. A nije donela bogzna sta. Bocu s
vodom, ¢iniju iz koje se $irio praznjikav miris sociva sa slaninom i jednu
zemicku.

Andelika je ljubopitljivo posmatrala sluskinju. Bice joj to, mozda,
jedini dodir sa spoljnim svetom za ceo taj dan. Valjalo je iskoristiti priliku.
Devojka, ocigledno, nije bila od onih krupnih seljanki kakve se obi¢no
mogu sresti gde Ciste po manastirima. Bila je, $tavide, lepa, krupnih crnih
oc¢iju punih vatre i gneva, a po nacinu na koji je njihala bokovima moglo
se $tosta zakljuditi o tome ¢ime se ranije bavila. Iskusno Andelikino oko tu
se nije moglo prevariti, a njen utisak samo se dodatno ucvrstio kad je ¢ula
psovke koje se devojci otese kad joj je kasika pala s posluzavnika. Bila je to,
bez sumnje, jedna od najpriljeznijih sluskinja Njegovog velicanstva Kera
Velikog, kralja podzemlja.

— Zdravo, sestro — $apatom joj se obrati Andelika.

Zena se trgnu kao oparena, i oéi joj zasjase kad joj Andelika pokaza
znak raspoznavanja medu pariskim prosjacima.

- Vid’ sad! - uskliknu ona povrativsi se od zapanjenosti. - Vid’ boga
ti! Ma, ni u snu ne bih... Reko$e mi da si prava markiza. Pa dobro sad!
Sirotice moja, i tebe su, znaci, smantale one prostacine iz druzine Svetog
sakramenta? Kad ne ide - ne ide, a! Dok ti te zlosre¢ne pticurine ¢uce nad
glavom, ne moze$ na miru da radis svoj poso!
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I ona dode, pa sede podno slamarice na kojoj je lezala zatvorenica,
prekrivsi izazovno poprsje sivim vunenim $al¢etom.

~ Sest meseci kako ¢amim u ovom brlogu. Ovde me seci ako lazem! Mi-
lina jedna $to si ovde. Malo i ja sebi da nadem razonodu. U kom kraju radis?

Andelika nac¢ini neodreden pokret rukom:

— Malo ovde, malo tamo.

- A ko tije ,tata“?

— Drvenguzi.

— Ker Veliki! More, lepojko, fino si mi ti zbrinuta. Za jednu pocetnicu,
imas, bogme, ¢emu da se nadas. Jer ti jesi pocetnica, tu nema zbora. Nikad
te u Zivotu nisam videla. Kako se zoves?

— Lepa Andela.

— A ja sam Nedeljka. Da, nadenuse mi to ime zbog moje osobenosti. Ja
ti, naime, samo nedeljom radim. Ta mi je zamisao pala na pamet zato $to
nisam htela da radim kao sav ostali svet, a zamisao mi je bila dobra, veruj
na re¢. Dobro sam ja to sebi sve bila udesila. Samo sam oko crkava $etala.
I da ti kazem, svi oni $to nisu bas bili sasvim odlu¢ni dok su ulazili, bar su
imali dovoljno vremena da razmisle dok se unutra mole. Lepa devojka posle
jedne dobre mise, $to da ne? Tako sam ja dobijala i viSe musterija nego $to
sam stizala da zadovoljim. Ali kakvu su onda larmu nadigle one torokuse i
licemeri! Pomislio bi covek da zbog mene jedne ceo Pariz preskace misu! O,
koliko su se samo trudili da me uhapse! Do skupstine su terali, samo da me
zatvore. Nisu to nikakvi vernici, to su sluge davolje. A’ da su jaki, jaki su. I
eto gde sam zavr$ila. Kod avgustinki iz Belvija. Sad je na mene do$6 red da
pevam vecernje. A ti, $ta je s tobom bilo?

- Jedan zastitnik ’teo da me zadrzi za sebe. Ja ga motala oko malog
prsta, silne pare na mene potrosio, a onda - mu$mule! Prestd da mi dolazi.
A pritom odlucio da mi se osveti, pa me posld u manastir dok ne promenim
misljenje.

- Ala ima gadnog sveta, vala bas — uzdahnu Nedeljka podizuci oci ka
nebu. - A taj tvoj prijatelj je uza sve i cicija teska. Slusala sam ovim usima
dok je pregovarao s nastojnicom oko cene tvog boravka ovde. Dvadeset
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talira, ne vise, isto ko za mene $to placa druzina Svetog sakramenta, samo
da ja ovde camim iza brave. Za taj novac sleduju ti samo pasulj i bob.

— Pokvarenjak jedan — povika Andelika, kojoj ova poslednja pojedinost
pade kao so na ranu.

Moze li se zamisliti osoba ogavnija od tog Filipa! Ogavan i, pritom, $krt.
Prodao ju je kao poslednju ulicarku!

Ona uhvati Nedeljku za ruku.

— Slusaj! Moras odavde da me izvuces. Imam ideju. Pozajmice$ mi svoju
odecu i pokazati mi kako da dodem do izlaza.

Ova se uzjoguni:

- Ma idi, molim te! A kako da ti pomognem da izade$ kad ni ja sama
odavle ne mogu da se izvu¢em?

— Nije to isto. Tebe opatice poznaju ovde. Odmah bi te uocile. Mene
jos$ niko nije video izbliza, izuzev nastojnice. Sve i da me neka prepozna u
hodniku, mogu bilo $ta da im napricam.

- U pravu si - priznade Nedeljka. — Ovamo si stigla uvezana kao
kobasica. A ijos je bio mrkli mrak. Pravo su te doneli ovamo gore.

— Jel’ vidi§! Imam dobre izglede da uspem. Brzo, daj mi tu suknju.

- Polako, markizo - progunda devojka zlovoljno. - ,,Meni sve, drugima
nista’ to je tebi, $ta li, geslo, valjda? A Sta ¢e od tog da dobije jadna Nedeljka,
koju je ceo svet zaboravio iza ovih resetaka? Gnjavazu, to sigurno, a mozda
me i bace u neku rupcagu dublju od ove.

— A ovo - rece Andelika pa hitro zavuce ruku ispod jastuka i izvadi
nisku ruzicastih bisera na svetlost dana.

Pred rasko$nim svetlucanjem u boji zore, Nedeljka ostade bez re¢i, pa se
tako od nje mogao cuti samo dugacak zvizduk divljenja.

— Jel’ ovo lazno, a curo? - upita ona dahcuci, izbezumljena.

- Ne. Stavi ih malo na dlan. Na, uzmi. Biseri ¢e biti tvoji ako mi
pomognes.

— Ti to zaistinski?

— Casna re¢. Sa ovim ¢es, onog dana kad izade$ odavde, moci sebe da
nakitis kao princeza i da kupis sebi namestaj.
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Nedeljka je merila gospodski nakit ¢as u jednoj, ¢as u drugoj ruci.

- I onda, jesi li odlucila?

— Dogovoreno. Ali imam ja jednu bolju ideju. Cekaj me ovde. Vracam se.

Ona tutnu ogrlicu u duboke nabore svoje suknje, pa izade. Odsustvo
njeno potrajalo je ¢itavu vecnost. Naposletku se pojavi zadihana, s odecom
umotanom u svezanj ispod miske i bakarnom posudom u drugoj ruci.

— Ma, nakac¢ila mi se ona otrovnica, sestra Ivon, uf! Malo je falilo da
je oteram dodavola. Moramo da pozurimo. Jer ove ¢e uskoro da zavrse s
muzom krava. U ovo doba Zene pocinju da dolaze na manastirsku farmu
po mleko. Ti se obuci ovako, kao kravarka, pa uzmi lepo Serpu i jastuce, i
sidi stepenistem golubarnika, sad ¢u da ti pokazem gde je, a kad budes dole
u dvoristu, pomesaces se sa ostalima i udesiti da s njima izade$ na glavnu
kapiju. Ali pazi da ti se mleko ne prospe, moras na glavi da ga nosi$ i dobro
da odrzavas ravnotezu.

Nedeljkin plan sproveden je u delo bez ikakvih teskoca. Nepunih cetvrt
sata kasnije, gospoda Plesi-Belijer je, u kratkoj suknji na crveno-bele $trafte,
struka utegnutog u usko crno prsluce, drzeci u jednoj ruci klompe - za nju
prevelike - a u drugoj ru¢ku bakarne posude koja se opasno ljuljala, izbila
na prasnjav put gonjena zarkom ambicijom da stigne do Pariza, koji se,
kroz izmaglicu, nazirao daleko tamo, u dolini pred njom.

Andelika je u dvoriste farme dospela taman kad su sestre, posto su
prethodno pomuzle krave, delile poslednje zalihe mleka Zenama zaduzenim
da ga potom odnesu do Pariza ili njegovog predgrada.

Jedna stara monahinja, koja je nadgledala ceo taj postupak, pitala se, oci-
gledno, odakle li dolazi ova nova, ali zato se Andelika postarala da namakne
$to bezazleniji izraz lica pre nego $to ¢e na sva pitanja odgovoriti na narecju
Poatua, a kako je pritom uporno pruzala onih nekoliko nov¢ica koje joj je Ne-
deljka velikodusno dala — monahinje je usluzise i pustise da ode svojim putem.

Sad je valjalo pozuriti. Andelika se nasla na pola puta izmedu Versaja i
Pariza. Po$to je malo razmislila, procenila je da bi bila prava ludost zaputiti
se pravo u Versaj. Kako da se pojavi pred kraljem i dvorjanima u suknjici
na $trafte kakve nose prostakuse?
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Bolje joj je bilo da se vrati u Pariz, da se kod kuce lepo obuce, da sedne
u kociju i u galopu, kroz Sumu, sustigne hajkace.

Brzo je hodala Andelika, ali pratio ju je utisak da nikako ne napreduje.
Bosim nogama bolno je nabadala po ostrom kamenju. No kad bi nazula
presiroke klompe, pocela bi da se spotice, a one bi joj spadale sa stopala.
Mleko je buckalo, jastuce klizilo s temena.

Najzad je sustigose kola nekog kazandzije koji je iSao u Pariz. Ona stade
da mu mase.

— Da li biste mogli da me povezete, prijatelju?

— Drage volje, lepojko. U zamenu za jedan poljup¢i¢ odbacic¢u vas sve do
Bogorodicine crkve.

- Na to nemojte racunati. Poljupce ¢uvam za onog kom sam obecana.
Ali da¢u vam ovo mleko da ponesete deci.

— Vazi! Eto meni nenadanog dobitka. Penjite se, onda, devojko, lepa i
pametna.

Konj je dobro kasao. U deset sati bili su u Parizu. Kazandzija je ostavi na
obali reke. Posle toga je Andelika, kao bez duse, otrc¢ala do svoje vile, gde
je Svajcarski strazar umalo pao u nesvest prepoznavsi svoju gospodaricu
prerusenu u curetka iz predgrada.

Jo$ od jutra posluga se pitala kakve se to tajanstvene stvari odigravaju u
toj kudi. Prvo su se preplasili shvativsi da im je gospodarica nestala, da bi
se potom pojavio sluga gospodina Plesi-Belijera, jedan vrlo drzak i osion
dugonja, koji je dosao da zapleni sve konje i kocije u palati Botreji.

— Zar sve moje konje! Sve moje kocije! - ponovi Andelika, uzasnuta.

- Da, gospodo - potvrdi nadzornik Roze, koji je upravo bio pristigao.

On obori pogled, zbunjen $to gospodaricu vidi u tom prslucetu, s belom
kapicom na glavi, bas kao da ju je video golu golcatu.

Andelika prikupi svu hrabrost.

— Nije ni vazno! Obrati¢u se za pomo¢ prijateljici. Jasmina, Tereza,
pozurite. Moram da se okupam. Pripremite mi lovacki prsluk. I neka mi
pripreme nesto da prezalogajim i jednu bocu vina.

Razgovetan zvuk sata, koji je objavljivao podne, trgnu Andeliku.
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»Bog sveti zna koji ¢e izgovor Filip smisliti da Njegovom veli¢anstvu
objasni moje odsustvo! Re¢i ¢e mozda da sam uzela purgativ i da lezim
u krevetu morena tes$kom muc¢ninom... U stanju bi on bio i tako nesto da
ucini, zivotinja! A ovako, bez kocije, bez konja, hocu li uspeti da stignem
pre zalaska sunca? Prokleti Filip!





